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י1 וַיְהִ֣
ve–oldu
H1961

הַיּ֔וֹם
gün
H3117

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
ve–geldiler
H0935

בְּנֵי֣
oğulları

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
Elohim'in
H0430

ב לְהִתְיַצֵּ֖
durmak–için
H3320

עַל־
önünde–

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

וַיָּב֤וֹא
ve–geldi
H0935

גַֽם־
da–
H1571

֙ הַשָּׂטָן
Şeytan
H7854

ם בְּתֹכָ֔
aralarında
H8432

ב לְהִתְיַצֵּ֖
durmak–için
H3320

עַל־
önünde–

יְהוָֽה׃
Yahve'nin
H3068

Ba&#351;ka bir g&#252;n ilahi varl&#305;klar RABbin huzuruna &#231;&#305;kmak i&#231;in geldiklerinde 
&#350;eytan da RABbin huzuruna &#231;&#305;kmak i&#231;in onlarla gelmi&#351;ti.

וַיֹּ֤אמֶר2
ve–dedi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ן הַשָּׂטָ֔
Şeytan'a
H7854

י אֵ֥
nereden
H0335

מִזֶּ֖ה
buradan
H2088

א ֹ֑ תָּב
geliyorsun
H0935

עַן וַיַּ֙
ve–cevapladı

הַשָּׂטָ֤ן
Şeytan
H7854

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֙
Yahve'yi
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
ve–dedi
H0559

ט מִשֻּׁ֣
dolaşmaktan

רֶץ בָּאָ֔
yeryüzünde
H0776

ךְ וּמֵהִתְהַלֵּ֖
ve–gezmekten
H1980

הּ׃ בָּֽ
orada

RAB &#350;eytana, &#8249;&#8249;Nereden geliyorsun?&#8250;&#8250; dedi. &#350;eytan, 
&#8249;&#8249;D&#252;nyada gezip dola&#351;maktan&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;.

אמֶר3 וַיֹּ֙
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ן הַשָּׂטָ֗
Şeytan'a
H7854

מְתָּ הֲשַׂ֣
dikkat–ettin–mi

֮ לִבְּךָ
kalbini

אֶל־
–e
H0413

י עַבְדִּ֣
kulum
H5650

אִיּוֹב֒
Eyyub'a
H0347

֩ כִּי
ki

ין אֵ֙
yok
H0369

הוּ כָּמֹ֜
onun–gibi
H3644

רֶץ בָּאָ֗
yeryüzünde
H0776

אִ֣ישׁ
adam
H0376

ם תָּ֧
dürüst
H8535

ר וְיָשָׁ֛
ve–doğru
H3477

א יְרֵ֥
korkan
H3373

ים אֱלֹהִ֖
Elohim'den
H0430

וְסָר֣
ve–uzaklaşan
H5493

מֵרָ֑ע
kötülükten

֙ וְעֹדֶנּ֙וּ
ve–hala
H5750

מַחֲזִי֣ק
tutuyor
H2388

בְּתֻמָּת֔וֹ
dürüstlüğünü
H8538

נִי וַתְּסִיתֵ֥
ve–kışkırttın–beni
H5496

ב֖וֹ
ona–karşı

לְבַלְּע֥וֹ
yok–etmek–için–onu
H1104

ם׃ חִנָּֽ
boşuna
H2600

RAB, &#8249;&#8249;Kulum Ey&#252;pe bak&#305;p da d&#252;&#351;&#252;nd&#252;n m&#252;?
&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; d&#252;nyada onun gibisi yoktur. Kusursuz, 
do&#287;ru bir adamd&#305;r. Tanr&#305;dan korkar, k&#246;t&#252;l&#252;kten ka&#231;&#305;n&#305;r. 
Onu bo&#351; yere yok etmek i&#231;in beni k&#305;&#351;k&#305;rtt&#305;n, ama o 
do&#287;rulu&#287;unu h&#226;l&#226; s&#252;rd&#252;r&#252;yor.&#8250;&#8250;

וַיַּ֧עַן4
ve–cevapladı

הַשָּׂטָ֛ן
Şeytan
H7854

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֖
Yahve'yi
H3068

וַיֹּאמַר֑
ve–dedi
H0559

ע֣וֹר
deri
H5785

בְּעַד־
karşılığında–
H1157

ע֗וֹר
derinin
H5785

֙ וְכֹל
ve–bütün
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ki

ישׁ לָאִ֔
adama–ait
H0376

ן יִתֵּ֖
verecek
H5414

בְּעַ֥ד
karşılığında
H1157

נַפְשֽׁוֹ׃
canının
H5315

&#8249;&#8249;Cana can!&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305; &#350;eytan, 
&#8249;&#8249;&#304;nsan can&#305; i&#231;in her &#351;eyini verir.
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אוּלָם5֙
ama
H0199

ח־ ׁלַֽ שְֽ
uzat–
H7971

נָא֣
lütfen
H4994

יָֽדְךָ֔
elini
H3027

וְגַע֥
ve–dokun
H5060

אֶל־
–e
H0413

עַצְמ֖וֹ
kemiğine
H6106

וְאֶל־
ve–
H0413

בְּשָׂר֑וֹ
etine
H1320

אִם־
eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

אֶל־
–e
H0413

פָּנֶי֖ךָ
yüzüne
H6440

ךָּ׃ יְבָרֲכֶֽ
lanetleyecek–seni
H1288

Elini uzat da, onun etine, kemi&#287;ine dokun, y&#252;z&#252;ne kar&#351;&#305; 
s&#246;vecektir.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֧אמֶר6
ve–dedi
H0559

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ן הַשָּׂטָ֖
Şeytan'a
H7854

הִנּ֣וֹ
işte–o
H2009

בְיָדֶ֑ךָ
elindedir
H3027

אַ֖ךְ
sadece
H0389

אֶת־
–i
H0853

נַפְשׁ֥וֹ
canını
H5315

ר׃ שְׁמֹֽ
koru
H8104

RAB, &#8249;&#8249;Peki&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Onu senin eline b&#305;rak&#305;yorum. 
Yaln&#305;z can&#305;na dokunma.&#8250;&#8250;

וַיֵּצֵא7֙
ve–çıktı
H3318

ן הַשָּׂטָ֔
Şeytan
H7854

מֵאֵ֖ת
huzurundan
H0854

פְּנֵי֣
yüzünün
H6440

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

וַיַּ֤ךְ
ve–vurdu
H5221

אֶת־
–i
H0853

אִיּוֹב֙
Eyyub'u
H0347

ין בִּשְׁחִ֣
çıbanlarla
H7822

ע רָ֔
kötü

ף מִכַּ֥
tabanından
H3709

רַגְל֖וֹ
ayağının
H7272

]עד[
[–e–kadar]
H5704

)וְעַ֥ד(
(ve––e–kadar)
H5704

קָדְקֳדֽוֹ׃
tepesine
H6936

B&#246;ylece &#350;eytan RABbin huzurundan ayr&#305;ld&#305;. Ey&#252;p&#252;n bedeninde tepeden 
t&#305;rna&#287;a kadar k&#246;t&#252; &#231;&#305;banlar &#231;&#305;kard&#305;.

ח־8 קַּֽ וַיִּֽ
ve–aldı–
H3947

ל֣וֹ
kendine

רֶשׂ חֶ֔
çömlek–parçası
H2789

ד לְהִתְגָּרֵ֖
kaşınmak–için
H1623

בּ֑וֹ
onunla

וְה֖וּא
ve–o
H1931

ב יֹשֵׁ֥
oturuyordu
H3427

בְּתוֹךְ־
içinde–
H8432

פֶר׃ הָאֵֽ
küllerin
H0665

Ey&#252;p &#231;&#305;banlar&#305;n&#305; ka&#351;&#305;mak i&#231;in bir &#231;&#246;mlek 
par&#231;as&#305; ald&#305;. K&#252;l i&#231;inde oturuyordu.

אמֶר9 וַתֹּ֤
ve–dedi
H0559

לוֹ֙
ona

אִשְׁתּ֔וֹ
karısı
H0802

עֹדְךָ֖
hala–mı
H5750

מַחֲזִי֣ק
tutuyorsun
H2388

בְּתֻמָּתֶ֑ךָ
dürüstlüğünü
H8538

ךְ בָּרֵ֥
lanetlene–
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Elohim'i
H0430

ת׃ וָמֻֽ
ve–öl
H4191

Kar&#305;s&#305;, &#8249;&#8249;H&#226;l&#226; do&#287;rulu&#287;unu s&#252;rd&#252;r&#252;yor 
musun?&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Tanr&#305;ya s&#246;v de &#246;l bari!&#8250;&#8250;

וַיֹּ֣אמֶר10
ve–dedi
H0559

יהָ אֵלֶ֗
ona
H0413

ר כְּדַבֵּ֞
konuşması–gibi
H1696

אַחַ֤ת
birinin
H0259

הַנְּבָלוֹת֙
akılsız–kadınların
H5036

רִי תְּדַבֵּ֔
konuşuyorsun
H1696

גַּ֣ם
da
H1571

אֶת־
–i
H0853

הַטּ֗וֹב
iyiliği

֙ נְקַבֵּל
kabul–edeceğiz
H6901

מֵאֵת֣
–den
H0854

ים הָאֱלֹהִ֔
Elohim'den
H0430

וְאֶת־
ve–
H0853

ע הָרָ֖
kötülüğü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ל נְקַבֵּ֑
kabul–edeceğiz
H6901

בְּכָל־
bütün–
H3605

ֹ֛את ז
bunlarda
H2063

לאֹ־
değil–
H3808

חָטָ֥א
günah–işledi
H2398

אִיּ֖וֹב
Eyyub
H0347

יו׃ בִּשְׂפָתָֽ
dudaklarıyla
H8193

פ
¶

Ey&#252;p, &#8249;&#8249;Aptal kad&#305;nlar gibi konu&#351;uyorsun&#8250;&#8250; diye 
kar&#351;&#305;l&#305;k verdi, &#8249;&#8249;Nas&#305;l olur? Tanr&#305;dan gelen iyili&#287;i kabul 
edelim de k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; kabul etmeyelim mi?&#8250;&#8250; B&#252;t&#252;n bu 
olaylara kar&#351;&#305;n Ey&#252;p&#252;n a&#287;z&#305;ndan g&#252;nah say&#305;labilecek bir 
s&#246;z &#231;&#305;kmad&#305;.

https://biblehub.com/hebrew/199.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7854.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/7822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6936.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1623.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/8538.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm


יִּשְׁמְע֞ו11ּ וַֽ
ve–işittiler
H8085

׀שְׁלֹ֣שֶׁת 
üç
H7969

רֵעֵי֣
dostları
H7453

אִיּ֗וֹב
Eyyub'un
H0347

אֵת֣
–i
H0853

כָּל־
bütün–
H3605

הָרָעָה֣
kötülüğü

֮ הַזֹּאת
bu
H2063

אָה הַבָּ֣
gelen
H0935

עָלָיו֒
üzerine

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
ve–geldiler
H0935

אִ֣ישׁ
her–biri
H0376

מִמְּקֹמ֔וֹ
yerinden
H4725

אֱלִיפַ֤ז
Elifaz
H0464

֙ הַתֵּימָנִי
Temanlı
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
ve–Bildat
H1085

י הַשּׁוּחִ֔
Şuahlı
H7747

וְצוֹפַ֖ר
ve–Tsofar
H6691

י עֲמָתִ֑ הַנַּֽ
Naamatlı
H5284

וַיִּוָּעֲד֣וּ
ve–buluştular
H3259

ו יַחְדָּ֔
birlikte

לָב֥וֹא
gelmek–için
H0935

לָנֽוּד־
başsağlığı–dilemek–için–
H5110

ל֖וֹ
ona

וּֽלְנַחֲמֽוֹ׃
ve–teselli–etmek–için–onu
H5162

Ey&#252;p&#252;n &#252;&#231; dostu -Temanl&#305; Elifaz, &#350;uahl&#305; Bildat, Naamal&#305; Sofar- 
Ey&#252;p&#252;n ba&#351;&#305;na gelen bunca k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; duyunca kalk&#305;p 
bir araya geldiler. Ac&#305;s&#305;n&#305; payla&#351;mak, onu avutmak i&#231;in yan&#305;na gitmek 
&#252;zere anla&#351;t&#305;lar.

וַיִּשְׂא֙ו12ּ
ve–kaldırdılar
H5375

אֶת־
–i
H0853

עֵינֵיהֶ֤ם
gözlerini

מֵרָחוֹק֙
uzaktan
H7350

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

הוּ הִכִּירֻ֔
tanıdılar–onu

וַיִּשְׂא֥וּ
ve–kaldırdılar
H5375

קוֹלָ֖ם
seslerini

וַיִּבְכּ֑וּ
ve–ağladılar
H1058

֙ יִּקְרְעוּ וַֽ
ve–yırttılar
H7167

אִ֣ישׁ
her–biri
H0376

מְעִל֔וֹ
cübbesini
H4598

וַיִּזְרְק֥וּ
ve–serptiler
H2236

עָפָ֛ר
toz
H6083

עַל־
üzerine–

רָאשֵׁיהֶ֖ם
başlarının

יְמָה׃ הַשָּׁמָֽ
göğe–doğru
H8064

Uzaktan onu tan&#305;yamad&#305;lar; y&#252;ksek sesle a&#287;lay&#305;p kaftanlar&#305;n&#305; 
y&#305;rtarak ba&#351;lar&#305;na toprak sa&#231;t&#305;lar.

וַיֵּשְׁב֤ו13ּ
ve–oturdular
H3427

אִתּוֹ֙
onunla
H0854

רֶץ לָאָ֔
yerde
H0776

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים יָמִ֖
gün
H3117

וְשִׁבְעַת֣
ve–yedi
H7651

לֵיל֑וֹת
gece
H3915

וְאֵין־
ve–yok–
H0369

דֹּבֵ֤ר
konuşan
H1696

֙ אֵלָיו
ona
H0413

ר דָּבָ֔
söz
H1697

י כִּ֣
çünkü

רָא֔וּ
gördüler
H7200

י־ כִּֽ
ki–

ל גָדַ֥
büyük
H1431

הַכְּאֵ֖ב
acı
H3511

ד׃ מְאֹֽ
çok
H3966

Yedi g&#252;n yedi gece onunla birlikte yere oturdular. Kimse a&#287;z&#305;n&#305; a&#231;mad&#305;, 
&#231;&#252;nk&#252; ne denli ac&#305; &#231;ekti&#287;ini g&#246;r&#252;yorlard&#305;.
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